Zmluva o pozi¢iavani kopii audiovizualnych diel
pre ucely verejného premietania
uzavreta v zmysle § 269 az 275 Ob.Z. zakona &.513/1991 Z.z. v zneni neskor3ich
medzi :

Distribatorom: Tonadas.r. o

So sidlom: Studenohorska 2075/28, 841 03 Bratislava

ICO: 45263523

DIC: 2022940348

IC DPH: 2022940348

Zapisana v obchodnom registri Okresného sudu BAI oddiel Sro
vlozka ¢. 61902/B
B Zastupena: Miroslav Cacik - konatel
Bankové spojenie: 5038326594/0900 Slovenska sporitelfia a.s.
platca DPH:  ANO
(nevyvhovujuice Skrinite)

/d’alej len . distribator/
a

Prevadzkovatel'om kina: Mestské kulturne stredisko

Gorkého 1, 066 01 Humenné
1CO: 00351865
DIC: 2021174012
IC DPH: SK2021174012
Zastipena: Mgr. Marta Helemikova — riaditelka MsKS Humenné
Bankové spojenie: VUB, a.s. ¢.1.731 532/0200
platca DPH: 4no

/d’alej len ,,prevadzkovatel™/

L
Predmet zmluvy

[. Predmetom zmluvy je Gprava vzt'ahov vznikajacich pri verejnom premietani filmového
diela Spievankovo 5: O povolaniach, premietanie sa uskuto¢ni v kine FAJN v dohodnutych
terminoch: 9.1.2016a 10. 1. 2016.

2. Predmetom zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran v priebehu
spoluprace pri programovani, propagacii, distribicii a premietani kopii audiovizualneho diela.
3. Distributor sa zavizuje kopie audiovizualnych diel, na ktoré ma licencné prava, poziCiavat
prevadzkovatelovi podas (&innosti tejto zmluvy v stave spdsobilom na premietanie podla
vzajomne potvrdeného programu prevadzkovatela.

4. Prevadzkovatel' sa zavdzuje dohodnuté filmové koépie pouzit, zaplatit' distribatorovi
pozicovne a splnit’ d’al$ie povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy, zo vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov a zo Vseobecnych zmluvnych podmienok medzi distribatormi a
prevadzkovatel'mi kin.

5. Pod pojmom kopia audiovizualneho diela sa rozumeju vietky druhy nosicov, ¢i uz pdjde o
filmovi kopiu, DCP, Blu-ray DVD alebo siibor zaslany cez satelit.

a
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Pozi¢ovné.
1. Za pozicanie kopii audiovizualnych diel zmluvné strany dohodli nasledovné poZi¢ovné:
a/ v percentualnej vyske z hrubych trzieb - spravidla 50 %




b/ v percentudlnej vyske z hrubych trZieb s minimalnou garanciou.
¢/ pevnou sumou.
2. Hrubou trzbou sa rozumeji prijmy za skutofne predané vstupenky na jednotlivé

predstavenia po odpocitani poplatku, ktory je prevadzkovatel povinny odviest do
Audiovizudlneho fondu, bez akjchkolvek zrdzok, poplatkov a prispevkov. Platca DPH
odvadza urené percento z hrubych trZieb vratane DPH. Neplatca DPH odvadza urCené
percento z hrubych trzieb + DPH podla platnej sadzby.

3. PoziCovné za vypozicanie filmu dohodne distribitor s prevddzkovatelom v Zmluve o
programovom zaradeni, cene, resp. inym spésobom dohody.

4. Iné poplatky mozno odpocitat z hrubych trZieb len vtedy, ak ich druh a vyska boli
vyslovene uvedené na vstupenke a vstupné pisomne dohodnuté s distribitorom bolo o tieto
poplatky zvySené.

5. Prevadzkovatel sa zavizuje odovzddvat dohodnuté poZiovné najmenej raz za mesiac,
vzdy k 30 diiu v mesiaci.

6. Diiom zaplatenia pozicovného je deri pripisania poZi¢ovného na bankovy tcet distribiitora,
alebo deti zloZenia tejto sumy v hotovosti do pokladne distribtora.

7. V pripade nesplnenia, alebo omeSkania thrady je prevadzkovatel povinny zaplatit
distribiitorovi poplatok z omeskania vo vyske 0,5 % z dlZnej sumy denne.

8. Distribiitor v pripade omeskania prevadzkovatela s platbami vyzve prevadzkovatela na
zaplatenie tihrady pisomne.

9. Opakované omeSkanie s platbami, alebo nesplnenie lehoty splatnosti pozicovného je
dévodom na okam?Zité zastavenie doddvok d’alsich filmov prevadzkovatel'ovi.

10. Distribiitor najneskér v posledny defi premietania filmu, ozndmi prevadzkovatel'ovi
adresu na ktorti musi képiu odoslat’ /dopravna dispozicia./

V.

Dohoda o cene
1. Dohodu o cene uzatvara distribitor s prevadzkovatefom na jednotlivé filmy. V dohode
zmluvné strany dohodni najma:
a/ miesto predstavenia,
b/ vysku a spésob vypoctu poZi¢ovného,
¢/ dobu a pocet predstaveni,
d/ minimélne vstupné vratane DPH zahrnutej prevadzkovatelom do ceny vstupenky a
poplatkom pre Audiovizudlny fond.
2. Dohoda o cene sa uzatvara emailom. Ak nie je moZné dohodnit cenu prostrednictvom
emailu, ak nie je moZné uzavriet' ju prostrednictvom emailu, bude uzavreta pisomne.

V.

Zavazky distributora
1. Distribtitor dodé prevadzkovatel'ovi distribu¢ny list filmu, obsahujtici vietky tudaje tykajuce
sa identifikacie filmu, ktorymi su:
a/ datum premiéry,
b/ krajina pévodu,
¢/ rok vyroby,
d/ distribuény a origindlny nazov filmu,
e/ jazykova verzia,
f/ Zaner,
g/ odporucana pristupnost,
Iv dizka programu,
i/ format,



j/ informdcie o pouZitom zvuku,

k/ &islo filmu.

2. Distribitor sa zavdzuje s dostatoénym Casovym predstihom pred zaCiatkom prvého
premietania dodat’ prevadzkovatelovi kopiu audiovizudlneho diela priamo zo skladuy,
pripadne zabezpecit dodanie kdpie audiovizudlneho diela od iného prevadzkovatela.
Povinnost' dodat’ je splnend, ak képia audiovizudlneho diela bude v dohodnutej lehote
dorucena na dohodnuté miesto.

3. Najneskor 14 dni pred premietanim filmu distribtitor doda prevadzkovatel'ovi propagacné
materialy. V cene poZicovného st nendvratné materidly /napr: plagaty, fotosky, letdky/.

VL
Zavézky prevadzkovatel'a

1. Prevadzkovatel’ zodpoveda za to, Ze pri manipuldcii s kopiou audiovizudlneho diela budi
dodrZané ustanovenia autorského zdkona a distribuénych prav, najmi Ze kdpia nebude
pretoCend na video alebo akykol'vek iny nosi¢, képia nebude pouzitd nad rdmec dohodnuty s
distribttorom, napr. zapoZi¢anim kopie audiovizudlneho diela inému pouZivatelovi alebo
tretej osobe, premietanim képie audiovizudlneho diela mimo dohodnutych predstaveni a pod.
2. Prevadzkovatel' je povinny pred zacatim premietania skontrolovat' technicky stav kdpie
audiovizudlneho diela. Ak zisti poskodenie kopie audiovizualneho diela ihned’ telefonicky
oznami zisteni skutocnost’ distribiitorovi a o zistenych nedostatkoch vyhotovi protokol, ktory
neodkladne odosle distribitorovi. V protokole uvedie datum a hodinu prevzatia képie
audiovizudlneho diela, adresu odosielatela kdpie, popis zisteného nedostatku, diatum a éas
zisteného nedostatku, datum a €as vyhotovenia protokolu a osoby pritomné pri zisteni
nedostatkov.
3. Prevadzkovatel' je povinny premietat’ képiu audiovizudlneho diela kvalitnou a sposobilou
premietacou technikou, obsluhovanou kvalifikovanymi pracovnikmi.
4. Prevadzkovatel je povinny premietat’ kopiu audiovizualneho diela v plnom rozsahu vratane
vSetkych dodatkov, tak ako ju distribiitor dodal a len v kine, v ktorom bolo audiovizuilne
dielo naprogramované. Siicasné premietanie v dal3ich kinosédlach a kinich prenajimatel’a je
mozné iba s predchadzajicim pisomnym povolenim distribiitora. Distribtor musi na tieto
dodatky vopred upozornit” a dohodniit’ sa s prevadzkovatel'om a odohrani dodatkov.
5. Prevadzkovatel’ a distribiitor sa dohodnii na poéte predstaveni audiovizudlneho diela, ktoré
prevadzkovatel' uskutocni. Po stiahnuti filmu na server prevadzkovatela, prevadzkovatel
neodkladne odoSle koépiu audiovizudlneho diela na vlastné néklady dalSiemu
prevadzkovatel'ovi podl'a dopravnej dispozicie.
6. Prevadzkovatel' vysporiada prispevky umeleckym fondom a poplatky za hudbu podla
platnych pravnych predpisov. Prevaddzkovatel sa zavizuje pre pripad zniku prevadzky kina,
pisomne, doporucenym listom oznamit' defi zdniku, alebo preruSenie prevadzky kina a
zakladné informacie o ndstupnickej organizacii.
7. Prevadzkovatel' sa zavizuje zabezpeCit' G¢inmi propagaciu filmu a Gcelne vyuZivat' vietok
dodany propagacny materidl. S ndvratnymi propagaCnymi materidlmi /trailer, transparent,
farebné diapozitivy, stojanové pitace a iné/ prenajimatel manipuluje podla pokynov
distributora a zodpoveda za ich pripadnti stratu a poSkodenie.
8. Prevadzkovatel' je povinny premietat’ ukdzky z audiovizudlneho diela podla dohody s
distribitorom. Pri premietani filmovych ukdZzok je prevddzkovatel povinny dbat’ na
pristuprniost’ filmu, pred ktorym si ukazky premietané. Prevadzkovatel kina je povinny zaslat’
emailom pocet predanych listkov a trzbu bez DPH do 24 h po odpremietani predstavenia.

VIL
Vytctovanie pozicovného



1. Vyictovanie pre dcely fakturdcie sa bude vykonévat na zdklade podkladov od
prevadzkovatela kina s tym, Ze povinnost toto vyictovanie dodat emailom ma
prevadzkovatel' vzdy k poslednému diiu mesiaca. Vyuctovacie obdobie je vidy jeden mesiac.

VIIL

Vstupenky
1. Prevadzkovatel' je opravneny na predstavenia pouZivat iba vstupenky mazetové, koticové,
sériové, atypické alebo vstupenky z automatizovaného systému predaja , schvalené Uniou
filmovych distribiitorov SR a vyhotovené tak, aby spifiali naleZitosti Gctovného popr.
dafiového dokladu podl'a vieobecne zaviznych pravnych predpisov o tctovnictve.
2. Prevadzkovatel je povinny vstupenky evidovat' v zasobnikoch vstupeniek a priebezne musi
byt vedeny ich odpocet. Pri predaji musia byt vstupenky oznaCené cenou, ditumom a
hodinou premietania.
3. Prevadzkovatel' mdZe vydat' na 1 filmové predstavenie 2/dve/ vol'né vstupenky pri pocte
sedadiel v kine do 300 miest, pripadne 4 /3tyri/ vol'né vstupenky pri pocte sedadiel v kine nad
300 miest.
4. VoIné vstupenky nemdzu byt pouZité pre rodinnych prislusnikov pracovnikov kina, ale
moZu byt pouZité pre pracovnikov médii, vyhercov sit'aZi, sponzorov a pod. Prevadzkovatel
je povinny zabezpe€it' vykonanie uzdvierky vstupeniek najneskér 15 minit po ukonceni
predaja vstupeniek na kazdé predstavenie. V tomto asovom termine musia byt uzatvorené aj
prisludné vykazy trzieb a navitevnosti.

IX.
Kontrola
1. Prevddzkovatel' je povinny umoZnit zamestnancom distribiitora, alebo distribiitorom
pisomne splnomocnenym osobdm, ako aj poverenym pracovnikom Unie distribiitorov SR
vykonanie kontroly v kine za ucelom overenia dodrZiavania ustanoveni tejto zmluvy a
V3eobecnych vypoZi¢nych podmienok Unie distribitorov SR.
2. O opravneni vykondvat' kontroly je distribitor povinny obozndmit pracovnikov kina,
hlavne vediceho kina a pokladnitku. Ak sa pri vykonanej kontrole zistia nedostatky v
technickom stave premietacej techniky, alebo odbornej spdsobilosti obsluhujiceho persondlu,
pracovnici vykondvajici kontrolu st oprdvneni zakézat premietanie képie audiovizudlneho
diela distribttora. Kontrola je zamerand na tieto oblasti :
a/ manipulacia so vstupenkami, vyuctovanie ich predaja a ich evidencia
b/ poCet osdb musi siihlasit’ s po¢tom predanych vstupeniek
¢/ organizacia priebehu predstavenia,
d/ dodrZiavanie zaCiatku predstavenia,
e/ manipuldcia s filmovymi képiami a nosi¢mi audiovizudlneho diela,
f/ technicky stav kinotechnického zariadenia kina a odborna spdsobilost obsluhujiceho
personadlu,
g/ vyuZivanie propagacnych prostriedkov a filmovych ukazok.
X.
Zodpovednostné vztahy
L. Prevadzkovatel' zodpoveda za vEasné odoslanie filmovej képie podra dopravnej dispozicie
distribitora a zodpoveda za Skody, vzniknuté distribiitorovi a ostatnym prevadzkovatel'om za
odpadnuté predstavenia.
2. Prevadzkovatel' zodpovedd za Skody vzniknuté na filmovej képii a na ostatnych nosicoch
audiovizudlneho diela pri jej skladovani v kine, pri zlej manipuldcii s fiou, vratane pripravy k
premietaniu, vlastného premietania, jej zdkladnymi opravami uskutoénenymi premietacom
kina, pripravy képie k odoslaniu a jej expedicie. Zodpovednosti sa zbavi len vtedy, ak Skoda



bola spésobena neodvratnou udalost ou, ktord nema povod v prevédzke. Za skody spdsobené
po odoslani zodpovedd, ak zasielku nevybavil prisluSnym oznacenim predpisanym
prepravnym poriadkom.

3. Za nesplnenie povinnosti uvedenych v ¢lanku III. Zmluvné strany dohodli trok z
omeSkania vo vyske 0,5 % denne za prvé tri dni omeskania, ak omeskanie trva dihgie ako tri
dni, drok z omeskania sa zvySuje na 1% denne. Ak pri vykonanej kontrole distribiitor zisti
nespravne tdaje, prenajimatel’ sa zavdzuje zaplatit z douic¢tovaného poZicovného tirok z
omeskania vo vyske 2 % denne z dotictovanej ceny poZzi¢ovného odo diia, ked’ malo byt’
poZiCovné zaplatené, aZ do zaplatenia dotictovanej ceny pozicovného.

4. Zaplatenim trokov alebo zmluvnej pokuty nezanikd narok distribiitora na néhradu
sposobenej skody.

XI.

Osobitné dojednania
L. Pre pripad sporu sa zmluvné strany dohodli na miestnej prisludnosti siidu podla sidla
distribtitora.
2. Ktordkol'vek zo zmluvnych strén je opravnena v lehote 30 dni pred premietanim filmu
jednostrannym tikonom bez udania dévodu odstiipit' od dohody o cene bez naroku druhej
zmluvnej strany na sankcie.
3. Vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia Vseobecnymi zmluvnymi podmienkami medzi
distribuitormi a prevddzkovatel'mi kin a ustanoveniami Obchodného zakonnika.
4. Zmluvu o poziciavani filmov méze ktorakol'vek zmluvna strana vypovedat' z akéhokol'vek
dbvodu. Vypovedna lehota je dva mesiace a zacina plynit' od prvého dhia mesiaca
nasledujiiceho po doruéeni vypovede.
5. Distibitor méZe od zmluvy odstipit’ okamzZite, ak zisti, 7e prenajimatel’ nespravne
vyuctoval poZi¢ovné alebo manipuloval s kopiou spdsobom, ktory odporuje tejto zmluve. Pri
okamZitom odstiipeni od zmluvy zanikaji zdvdzky z nerealizovanych dohéd o cene.
Nezanikaji vSak povinnosti prevadzkovatel a o archivacii dokladov potrebnych ku kontrole a
na zaplatenie sankcii podla tejto zmluvy.
6. Zmluva nadobiida platnost’ a G¢innost’ diiom podpisu.
7. Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvnd strana dostane po
jednom vyhotoveni.
8. Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy vyhlasuji, Ze sa s touto zmluvou dékladne
obozndmili, jej ustanoveniam porozumeli a tito na znak sidhlasu s jej obsahom a pradvnymi
tcinkami vlastnoru¢ne podpisuji.

V Bratislave diia: 8.12.2015 V Humennom, diia
Distribritor Prevadzkovatel
Meno a funkcia zodpovednej osoby: Meno a funkcia zodpovednej osoby:
Miroslav Cacik . Mgr. Marta Helemikova
Konatel Tonada s.r.o. riaditel’ka MsKS Humenné
- . o
= . -
Podpis Podpis:

. KL LTURNE STREUDRU
GORKEHO 1
066 01 HUMENNE:




